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Quick Start Guide

Congratulations on your purchase of this Photo Alarm Clock.
This advanced Photo Alarm
Clock functions like a typical
alarm clock with the advanced
features of a digital photo
album and music player in one.

Set the Wallpaper
The Photo Alarm Clock features seven preset wallpapers.

On the main display, press @ or ® to select the wallpaper.
Selections are as follows:

e Birthday: Displays a party scene.

e Sports: Displays a sporty scene.

e Normal Digital: Displays a normal scene with a digital clock.

e Holiday Analog: Displays a holiday scene with an analog
clock. The holiday scene changes depending on the month
or season of the year. For example, Christmas scene is
displayed during December 1 to December 25.

e Smart Clock: The scene automatically switches to a day
wallpaper when the time is 6:00 (6:00 AM) and to a night
wallpaper when the time is 18:00 (6:00 PM).

e User Mode: Displays a user-defined photo or the preset
people scene.

e Calendar: Displays a basic calendar wallpaper.

g Date / Clock Time

g Set the Date and Time
1. Press © to display the main menu.
2. Press @ or ®) to select Date / Clock Time, and press © to
accept option.
3. Adjust the Date and Time.
e Press @ or ® to increase / decrease value.
e Press © to go to the next field.

#% Alarm Time
@- Set the Alarm
1.Press @to display the main menu.

2. Press @ or ® to select Alarm Time menu.
3. Adjust the Alarm Time.

Adaptor Source:
CWT:CAP005051 XX
(XX=US,EU,UK,CN)
PHIHONG:PSAC05R-050
For EU,UK
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e Press @ or®to adjust the time earlier or later.
o Press © to go to the next field.
Using the Snooze Key
Press the Snooze key to reset the alarm and will sound again after
3 minutes.
Note: Pressing the Snooze key does not turn the alarm off. Use the Alarm
Switch to turn off the alarm.
Turn ON / OFF the Alarm
The Alarm Switch is located at the rear of the Photo Alarm Clock.
e Set to OFF position to turn off the Alarm.
e Set to ON position to enable the Alarm function.

ﬁf Setup
k Use the Setup menu to adjust the basic clock settings.
1. Press © to display the main menu.
2. Press @ or ® to select Setup, then press ©.
3. Press @ or ®), then ©) to select options to adjust. Options are:
e Alarm Tone: Select the alarm sound of your choice: Alarm 1,
Alarm 2, Alarm 3, User (user-defined music file), or FM Radio.
e Language: Set the on screen display (OSD) language.
e Clock Mode: Set the clock to12-hour or 24-hour mode.
e Auto Lighting: Set auto lighting to ON or OFF.
Note: When the backlight turns off, use the Snooze key to turn backlight
e Low o Medium e High o Off

e Reset: To restore the factory default settings.

4. Press @ or ®to adjust setting.
5. Press @ to apply setting and close submenu.

2 Sleep
- Use the Sleep menu to turn the LCD display OFF after

a specified time.
Set the Sleep Timer
1. Press @ to display the main menu.
2. Press @ or ® to select Sleep, and press ©@to accept option.
3. Press @ or ® to select option.

Options are:
e Off: The display is always enabled. e 10 minutes
e 30 minutes e 60 minutes

e 90 minutes



Wake Up the Clock
Press any key to wake up the Photo Alarm Clock.

224 Photo

Run Photo Slideshow
1. Plug a USB device into the USB port of the Photo Alarm Clock.
The main menu will display.
2. Select Photo then press © to run Photo Slideshow.

Configure Slideshow
1. Press @ to display Photo submenu.
2. Press @ or ® to select submenu option.
Options are:
e Selected as Clock Wallpaper: Select YES to set the current
photo as the User Mode Wallpaper.
e Interval Time: Select slideshow interval time (5 sec., 10 sec.,
30 sec., 1 min., and Off).
e Volume: Set the volume (0-10).
Exit: To stop and exit the slideshow.
3. Press © then @or® to adjust the setting of the selected
option.
4. Press © to close the submenu.
Note:
1. Supports JPEG/BMP 1.6 megapixels.

2. A few pictures might not be shown correctly on the screen if the file format
is not generated based on JPEG standard.

3. You can only set the User Mode wallpaper from a saved image in the USB
device.
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Music
= Play Music
1. Plug a USB device into the USB port of the Photo Alarm Clock.
The main menu will display.
2. Select Music then press ©to play Music.
3. Press @ or ® to play the previous or next file.
Configure Music
1. Press @ to display Music submenu.
2. Press @ or ®) to select submenu option.
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Options are:
e Selected as Alarm Tone: Select YES to set the current
music as the Alarm Tone.
e Volume: Set the volume (0-10).
e Exit: To stop and exit Music.
3. Press © then @ or ® to adjust the setting of the selected
option.
4. Press © to close the submenu.
Note:
1. Supports MP3 8-320 kbps / WAV 32-384 kbps.

2. You can only set an MP3 or WAV file as the alarm tone from a saved file
in the USB device.

— FM Radio

[5) 1. Press @ to display the main menu.
e 2. Press @ or ® to select FM Radio, then press ©.

Set Favorite Channel

The Photo Alarm Clock supports up to 25 channels to be saved as
Favorites.

1. Press @ or ® to select Favorite.

2. Press © to display the submenu.

3. Press @ or ® to select Search, then press o,

4. To auto search for channels, press and hold Q@or®for1.5
seconds. Press repeatedly to set the channel manually.

5. Press © twice to save as favorite.

Use the FM Radio
1. To listen to a favorite channel press @or®.
2. Press © to display FM Radio submenu.
Options are:
e Volume: Set the volume (0-10).
e Search: To search for channels.
e Exit: To stop and exit FM Radio.
3. Press © then @ or ® to adjust the setting of the selected
option.
4. Press © to close the submenu.



Schnellstartanleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Fotoweckers.
lhren modernen Fotowecker kénnen Sie

wie einen ganz normalen Wecker nutzen, Adapter:
genieRen dabei jedoch zusétzlich die CWT:CAP005051 XX
Vorteile eines digitalen Fotoalbums und (XX=US,EU,UK,CN)

eines MP3-Players — in einem Gerét vereint. PHIHONG:PSAC05R-050

Hintergrundbild einstellen RPN

Ihr Fotowecker wird mit sieben Hintergrundbildern geliefert, unter denen Sie frei
wahlen kénnen.

Im Hauptbildschirm wéhlen Sie das gewiinschte Hintergrundbild mit den Tasten @
/ @ aus.

Dabei stehen lhnen folgende Auswahimdglichkeiten zur Verfligung:

. Birthday (Geburtstag): Zeigt eine Party-Szene.

. Sports (Sport): Ein sportliches Hintergrundbild.

. Normal Digital (Normal, digital): Zeigt ein normales Hintergrundbild mit
Digitaluhr.

. Holiday Analog (Urlaub, analog): Eine Urlaubsszene mit Analoguhr. Die
Urlaubsszene andert sich je nach Monat oder Saison. Beispielsweise wird
vom 1. bis zum 25. Dezember ein weihnachtliches Motiv angezeigt.

. Smart Clock (Dynamische Uhr): Hier wird jeweils ein zur Uhrzeit
passendes Hintergrundbild ausgewahlt: Ab 6:00 Uhr morgens erscheint
ein zum Tag passendes Bild, ab 18:00 Uhr ein nachtliches Motiv.

. User Mode (Individuell): Zeigt ein benutzerdefiniertes Foto oder das
vorgegebene Motiv.
. Calendar (Kalender): Ein einfacher Kalender.
9 Datum und Uhrzeit
o Uhrzeit und Datum einstellen

1. Rufen Sie das Hauptmeni mit @ auf.

2. Wahlen Sie Date / Clock Time ( Datum/Uhrzeit) mit den Tasten (9 /®) |
bestétigen Sie lhre Auswahl mit der Taste @ .

3. Stellen Sie Datum und Uhrzeit ein.
. Mit @ / @ erhéhen und vermindern Sie den ausgewahlten Wert.
. Mit @wechseln Sie zum néchsten Feld.

Alarmzeit
Alarm einstellen

1. Rufen Sie das Hauptmen( mit @ auf.
2. Wahlen Sie das Alarm Time (Alarmzeit)-Men( mit den Tasten @ / @.
3. Stellen Sie die Alarmzeit ein.
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. Mit den Tasten @/@ stellen Sie die gewiinschte Zeit ein.

. Mit @wechseln Sie zum nachsten Feld.
Die Schlummertaste (Snooze-Taste)
Mit der Schlummertaste kdnnen Sie das Wecksignal voriibergehend (3 Minuten
lang) abschalten.

Hinweis: Der Alarm wird durch die Schlummertaste nicht komplett abgeschaltet.
Zum Abschalten benutzen Sie den Alarmschalter.

Alarm ein- und ausschalten
Der Alarmschalter befindet sich an der Riickseite Ihres Fotoweckers.

. In der Aus-Position (OFF) ist der Alarm komplett abgeschaltet.
. Zum Einschalten des Alarms bringen Sie den Schalter in die Ein-Position
(ON).

e Einstellungen
&& Im Einstellungsmenii kdnnen Sie Grundeinstellungen an lhren
personlichen Geschmack anpassen.

1. Rufen Sie das Hauptmenii mit (©) auf.

2. Wahlen Sie Setup (Einstellungen) mit den Tasten @/@, driicken Sie
anschlieRend Q).

3. Nun wahlen Sie die gewlinschte Option mit den Tasten @/@ aus und
bestatigen mit der Taste (@ . Folgende Optionen stehen zur Verfigung:

. Alarm Tone (Alarmton): Zur Auswahl des Alarmtons: Alarm 1, Alarm 2,
Alarm 3, Individuell (eine von lhnen ausgewahlte Musikdatei) oder UKW-
Radio.

. Language (Sprache): Hier kdnnen Sie die Sprache auswahlen, in der

das Bildschirmmeni (OSD) angezeigt wird.
. Clock Mode (Anzeigeformat): Mit dieser Option stellen Sie die
Uhrzeitanzeige auf 12- oder 24-Stunden-Format um.
. Auto Lighting (Auto-Beleuchtung): Hier kdnnen Sie die automatische
Beleuchtung ein- und ausschalten.
Hinweis: Wenn sich die Beleuchtung ausschaltet, kénnen Sie sie mit der Snooze
(Schlummertaste) wieder einschalten.
* Low (Gering) * Medium (Mittel) « High (Hoch) « Off (Aus)
. Reset (Riicksetzen): Setzt die Einstellungen auf die Werksvorgaben
zuriick.
4. Mit den Tasten @/@ passen Sie die Einstellungen an.
5. Mit der Taste @ speichern Sie die Einstellungen und verlassen das Untermend.

ﬁ LCD-Abschaltung

In diesem Meni kénnen Sie festlegen, nach welcher Zeit sich das
LCD automatisch abschaltet.
LCD-Abschaltung einstellen
1. Rufen Sie das Hauptmenii mit @ auf.
2. Wihlen Sie Sleep (LCD-Abschaltung) mit den Tasten (9 /®) | bestatigen Sie
Ihre Auswahl anschliefend mit der Taste (@) .
3. Wahlen Sie die gewiinschte Option mit den Tasten @ / @ .
Folgende Optionen stehen zur Verfiigung:
. Aus: Das Display bleibt standig eingeschaltet. « 70 Minuten
. 30 Minuten * 60 Minuten
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. 90 Minuten
LCD wieder einschalten
Zum ,Aufwecken” Ihres Fotoweckers driicken Sie einfach eine beliebige Taste.
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224) Foto

Diaschau anzeigen
1. SchlieRen Sie ein USB-Gerat an den USB-Port Ihres Fotoweckers an.
Das Hauptmenu erscheint.
2. Wahlen Sie Foto, starten Sie die Diaschau anschlieBend mit der Taste @

Diaschau-Einstellungen

1. Offnen Sie das Foto-Untermenii mit der Taste @

2. Wahlen Sie die gewiinschte Option mit den Tasten @ / @ .
Folgende Optionen stehen zur Verfiigung:

e Selected as Clock Wallpaper (Als Hintergrundbild auswéhlen): Wenn Sie
YES (Ja) wahlen, wird das aktuelle Bild als benutzerdefiniertes
Hintergrundbild festgelegt.

« Interval Time (Intervallzeit): Hier wahlen Sie aus, wie lange die einzelnen
Bilder angezeigt werden sollen: 5 Sek., 10 Sek., 30 Sek., 1 Min. oder Aus.

o Volume (Lautstirke): Zum Einstellen der Lautstarke (von 0 — 10).

e Exit (Beenden): Zum Stoppen und Beenden der Diaschau.

3. Driicken Sie zunachst @ passen Sie die ausgewahlte Option anschlieRend mit
den Tasten @/@ an.

4. SchlieBen Sie das Untermenii mit der Taste @ .

Hinweis:

1. JPEG-/BMP-Bilder bis 1,6 Megapixel werden unterstiitzt.

2. Einige Bilder werden méglicherweise nicht richtig auf dem Bildschirm
angezeigt, falls das Dateiformat nicht auf dem JPEG-Standard basiert.

3. Benutzerdefinierte Hintergrundbilder wéhlen Sie von einem angeschlossenen
USB-Geriét.

Musik
= Musik abspielen

1. SchlieBen Sie ein USB-Geréat an den USB-Port |hres Fotoweckers an.

Das Hauptmenu erscheint.
2. Wahlen Sie Music (Musik), starten Sie die Wiedergabe mit der Taste @
3. Mit den Tasten @/@ springen Sie zur vorherigen und néchsten Datei.
Musik-Einstellungen
1. Offnen Sie das Musik-Untermenii mit der Taste © .
2. Wahlen Sie die gewiinschte Option mit den Tasten @ / @ .
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Folgende Optionen stehen zur Verfligung:

* Selected as Alarm Tone (Als Alarmton auswéhlen): Mit YES (Ja) wahlen
Sie das aktuelle Musikstiick als Alarmton aus.

e Volume (Lautstérke): Zum Einstellen der Lautstarke (von 0 — 10).
e Exit (Beenden): Zum Stoppen und Beenden der Musikwiedergabe.

3. Driicken Sie zunachst Q)| passen Sie die ausgewhite Option anschlieRend mit

den Tasten @/@ an.

4. SchlieBen Sie das Untermenii mit der Taste @ .

Hinweis:

1. Ihr Gerét spielt MP3-Dateien von 8 —320 kb/s und WAV-Dateien von 32 — 384
kb/s ab.

2. Benutzerdefinierte (MP3- oder WAV-Dateien) wéhlen Sie von einem
angeschlossenen USB-Gerét aus.

(— UKW-Radio

) 1. Rufen Sie das Hauptmeni mit @ auf.

= 2. Wihlen Sie FM Radio ( UKW-Radio) mit den Tasten (@ /®) |
driicken Sie anschlieBend ©.

Lieblingssender speichern

Mit lhrem Fotowecker kdnnen Sie bis zu 25 Sender als Favoriten speichern.

1. Wahlen Sie Favorite (Favoriten) mit den Tasten @ / @.

2. Offnen Sie das Untermeni mit der Taste @

3. Wahlen Sie Search (Sender suchen) mit den Tasten @/@, driicken Sie
anschlieRend @

4. Wenn Sie die Tasten @/@ 1,5 Sekunden lang gedriickt halten, starten Sie
damit einen automatischen Sendersuchlauf. Durch wiederholtes, kurzes Driicken
der Tasten kdnnen Sie die Frequenz auch manuell einstellen.

5. AnschlieBend speichern Sie Ihren Favoriten, indem Sie die Taste @ zweimal
driicken.

UKW-Radio verwenden
1. lhre Lieblingssender (Favoriten) wahlen Sie mit den Tasten @/@.

2. Mit der Taste @ zeigen Sie das Radio-Untermenti an.
Folgende Optionen stehen zur Verfligung:
e Volume (Lautstirke): Zum Einstellen der Lautstarke (von 0 — 10).
e Search (Sender suchen): Zum Suchen und Einstellen von Radiosendern.
* Exit (Beenden): Zum Stoppen und Beenden des UKW-Radios.
3. Driicken Sie zunachst @ passen Sie die ausgewahlte Option anschliefend mit
den Tasten @/@ an.

4. SchlieBen Sie das Untermenii mit der Taste @ .



Guide de démarrage rapide

Félicitations pour votre achat de ce Réveil Photo.

Ce Réveil Photo perfectionné fonctionne
comme un réveil classique avec les
fonctionnalités avancées d'un album photo
numérique et d'un lecteur de musique, le
tout en un.

Source de I'adaptateur :

CWT:CAPO05051 XX

(XX=US,EU,UK,CN)
PHIHONG:PSAC05R-050
For EU,UK

Régler le fond d'écran
Le Réveil Photo comprend sept fonds d'écran prédéfinis.

Sur I'écran principal, appuyez sur @ ou @ pour choisir le fond d'écran.

Les choix sont les suivants :

e Birthday (Anniversaire) : affiche une scene de féte.

e Sports : affiche une scene sportive.

e Normal Digital (Numérique normal) : affiche une scene normale
avec une horloge numérique.

e Holiday Analog (Vacances analogique) : affiche une scene de
vacances avec une horloge analogique. La scéne de vacances
change en fonction du mois ou de la saison de I'année. Par exemple,
la scéne de Noél s'affichera du 1°" au 25 décembre.

e Smart Clock (Réveil intelligent) : la scéne bascule automatiquement
vers un fond d'écran de jour a 6:00 heures (6:00 AM) et vers un fond
d'écran de nuit lorsqu'il est 18:00 heures (6:00 PM).

e User Mode (Mode personnalisé) : affiche une photo personnalisée
par |'utilisateur ou la scéne groupe de personnes prédéfinie .

e Calendar (Calendrier) : affiche un fond d'écran sous forme de
calendrier basique.

Date / Heure
Régler la date et I'heure

1. Appuyez sur @ pour afficher le menu principal.
2. Appuyez sur @ ou ® pour choisir Date / Clock Time ( Date / Heure), et
appuyez sur @ pour accepter le choix.

O

3. Réglez la date et I'heure.
e Appuyez sur Q@ou® pour augmenter / diminuer la valeur.
e Appuyez sur © pour passer au champ suivant.

Y Heure de I’alarme

() ,
Régler I'alarme
1. Appuyez sur @ pour afficher le menu principal.
2. Appuyez sur @ ou ® pour choisir le menu Alarm Time (heure de

I'alarme).



3. Régler I'heure de I'alarme.
e Appuyez sur Q@ou® pour passer a I'neure précédente ou suivante.
e Appuyez sur © pour passer au champ suivant.

Utilisation de la touche Snooze (Répéter)
Appuyez sur la touche Snooze (Répéter) pour réinitialiser I'alarme et la
refaire retentir dans 3 minutes.
Remarque : le fait d'appuyer sur le bouton Snooze ne désactive pas l'alarme.
Utilisez l'interrupteur de I'alarme pour la désactiver I'alarme.

Activer / désactiver I'alarme
L'interrupteur de l'alarme est situé a I'arriere du Réveil Photo.

e Réglez-le en position OFF (Arrét) pour désactiver I'alarme.

e Réglez-le en position ON (Marche) pour activer la fonction d'alarme.

"+ Configuration
(‘ﬁ Utilisez le menu de configuration pour régler les paramétres de
base du réveil.

. Appuyez sur © pour afficher le menu principal.

Appuyez sur Q@ou® pour choisir le programme Setup (Configuration),

puis appuyez sur ©.

Appuyez sur @ ou @, puis sur @ pour choisir les options a régler. Les

options sont les suivantes :

e Alarm Tone (Sonnerie d'alarme) : choisissez la tonalité d'alarme de
votre choix : Alarme 1, Alarme 2, Alarme 3, Personnalisé (fichier
musical personnalisé), ou radio FM.

e Language (Langue) : réglez la langue d'affichage sur I'écran (OSD).

e Clock Mode (Mode horloge) : réglez I'horloge sur le mode 12 heures
ou 24 heures.

o Auto Lighting (Eclairage auto) : réglez I'éclairage automatique sur
ON (Marche) ou sur OFF (Arrét).

Remarque : lorsque le rétroéclairage est éteint, utilisez la touche Snooze (répéter)

pour activer le rétroéclairage
 Low (faible) + Medium (moyen) - High (élevé) < Off (désactivé).
e Reset (Réinitialiser) : permet de restaurer les réglages d'usine par
défaut.
4. Appuyez sur @ou @ pour régler le paramétre.
5. Appuyez sur @ pour appliquer le réglage et fermer le sous-menu.
Veille
Utilisez le menu Sleep (Veille) pour éteindre I'écran LCD aprés
une durée spécifiée.

Régler la minuterie de veille

1. Appuyez sur @ pour afficher le menu principal.

N =

w

2. Appuyez sur @ ou @ pour choisir Sleep (Veille) et appuyez sur @ pour
accepter I'option.
3. Appuyez sur @ ou ® pour sélectionner I'option.
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Les options disponibles sont les suivantes :
e Off (désactivé) : I'affichage est toujours activé ® 10 minutes.
e 30 minutes ® 60 minutes
e 90 minutes

Réveiller le réveil

Appuyez sur n'importe quelle touche pour réveiller le Réveil Photo.

Photo

J’ Exécuter un diaporama

1. Branchez un périphérique USB sur le port USB du Réveil Photo.
Le menu principal s'affiche.
2. Sélectionnez Photo, puis appuyez sur © pour lancer le diaporama photo.

Configurer le diaporama
1. Appuyez sur @ pour afficher le sous-menu Photo.
2. Appuyez sur @ ou ® pour choisir I'option du sous-menu.

Les options disponibles sont les suivants :

e Selected as Clock Wallpaper (Choisi comme fond d'écran du
réveil) : choisissez YES (Oui) pour définir la photo actuelle comme
fond d'écran personnalisé.

o Interval Time (Durée de PIntervalle) : sélectionnez la durée de
l'intervalle entre chaque photo (5 sec., 10 sec., 30 sec., 1 min., et
Arrét).

e Volume (Volume) : réglez le volume (0-10).

e Exit (Quitter) : pour arréter et quitter le diaporama.

Appuyez sur © puis sur @ ou ® pour ajuster le réglage de l'option

@

choisie.
4. Appuyez sur @ pour fermer le sous-menu.
Remarque :
1. Prend en charge les JPEG / BMP de 1,6 mégapixels.

2. Il est possible que certaines images ne soient pas affichées correctement a I'écran lorsque le format de
fichier n’est pas le standard JPEG.

3. Vous ne pouvez définir le mode personnalisé de papier peint qu'a partir d'une image enregistrée dans le
périphérique USB.

[jﬂ Musique
= Lire de la musique
1. Branchez un périphérique USB sur le port USB du Réveil Photo.
Le menu principal s'affiche.
2. Sélectionnez Music (Musique), puis appuyez sur @ pour lire la musique.
3. Appuyez sur @ ou ® pour lire le fichier précédent ou suivant.
Configurer la musique
1. Appuyez sur @ pour afficher le sous-menu de musique.
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2. Appuyez sur @ ou @ pour sélectionner I'option du sous-menu.

Les options disponibles sont les suivantes :

e Selected as Alarm Tone (Choisi comme tonalité d'alarme) :
sélectionnez YES (Oui) pour définir la musique en cours comme
tonalité d'alarme.

e Volume : réglez le volume (0-10).

e Exit (Quitter) : pour arréter et quitter la musique.

Appuyez sur © puis sur @ ou ® pour ajuster le réglage de l'option

choisie.

@

4. Appuyez sur @ pour fermer le sous-menu.
Remarque :
1. Prend en charge les MP3 8-320 kbit/s / WAV 32-384 kbit/s.

2. Vous ne pouvez définir un fichier MP3 ou WAV comme tonalité d'alarme qu'a partir d'un fichier
enregistré dans le périphérique USB.

— Radio FM

& 1. Appuyez sur © pour afficher le menu principal.
2. Appuyez sur Q@ou® pour choisir FM Radio (Radio FM),
puis appuyez sur ©.
Régler les stations favorites
Le Réveil Photo prend en charge jusqu'a 25 stations pouvant étre
enregistrées comme stations favorites.
. Appuyez sur Q@ou® pour choisir Favorite (Favorites).
Appuyez sur @ pour afficher le sous-menu.
. Appuyez sur @ ou ® pour choisir Search (Rechercher), puis appuyez
sur©),
Pour la recherche automatique des stations, restez sur la touche @ ou @
pendant 1,5 secondes. Appuyez plusieurs fois pour définir la station
manuellement.

w N o

&>

5. Appuyez deux fois sur @ pour l'enregistrer en tant que favorite.

Utiliser la radio FM
1. Pour écouter une station favorite, appuyez sur @ ou ®).
2. Appuyez sur @ pour afficher le sous-menu de radio FM.
Les options disponibles sont les suivantes :
e Volume (Volume) : réglez le volume (0-10).
e Search (Rechercher) : pour lancer la recherche des stations.
e Exit (Quitter) : pour arréter et quitter la radio FM.
3. Appuyez sur © puis sur @ ou ® pour ajuster le réglage de l'option
choisie.
Appuyez sur © pour fermer le sous-menu.

12

»



Guia de inicio rapido

Le felicitamos por la compra de este Reloj despertador fotografico.
Este avanzado Reloj despertador
fotografico funciona como un reloj
despertador convencional y esta
dotado de funciones avanzadas de
album de fotos digital y reproductor
de musica.

Establecer el fondo de pantalla

Adaptador de alimentacion:
CWT:CAP005051 XX
(XX=US,EU,UK,CN)
PHIHONG:PSAC05R-050 For EU,UK

El Reloj despertador fotografico incluye siete fondos de pantalla predefinidos.

Pulse @ o @ en la pantalla principal para seleccionar un fondo de pantalla.

Las opciones disponibles son las siguientes:

e Birthday (Cumplearios): muestra imagenes relacionadas con cumplearios.

e Sports (Deportes): muestra imagenes relacionadas con deportes.

e Normal Digital (Digital normal): muestra escenas normales con un reloj
digital.

e Holiday Analog (Analégico festivo): muestra escenas festivas con un reloj
analdgico. Las escenas festivas cambiaran en funcion del mes o la estacion
del afio. Por ejemplo, del 1 de diciembre al 25 de diciembre se mostraran
escenas navidefias.

e  Smart Clock (Reloj inteligente): la imagen cambia automaticamente a un
fondo de pantalla diurno a partir de las 06:00 y a un fondo de pantalla
nocturno a partir de las 18:00.

e  User Mode (Modo de usuario): muestra una fotografia definida por el
usuario o escenas predefinidas de gente.

e Calendar (Calendario): muestra un fondo de pantalla basico con un
calendario.

Fecha / Hora

Establecer la fecha y la hora
1. Pulse @ para abrir el menu principal.

2. Pulse @ o @ para seleccionar la opcién Date / Clock Time (Fecha / Hora) y, a
continuacion, pulse @ para aceptarla.
3. Ajuste la fecha y la hora.

e Pulse @ o @ para aumentar / reducir el valor correspondiente.

e Pulse @ para pasar al campo siguiente.

Hora de alarma

\ Configurar la alarma
1. Pulse @ para abrir el menu principal.
2. Pulse @ o @ para seleccionar el ment Alarm Time (Hora de alarma).

3. Ajuste la hora de la alarma.
e Pulse @ o @ para adelantar o retrasar la hora.
e Pulse @ para pasar al campo siguiente.
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Utilizar el boton Snooze (Posponer)
Pulse el botén Snooze (Posponer) para restablecer la alarma, que volvera
a sonar de nuevo después de 3 minutos.

Nota: la alarma no se apaga al pulsar el botén Snooze (Posponer). Utilice el interruptor Alarm
(Alarma) para apagar la alarma.

Activar y desactivar la alarma
El interruptor Alarm (Alarma) se encuentra en la parte posterior del Reloj

despertador fotografico.
e Coloquelo en la posicion OFF (Desactivado) para desactivar la funcion de
alarma.

e Coldquelo en la posicion ON (Activado) para activar la funcion de alarma.
'+ Configuracién
ﬁ Utilice el menu Setup (Configuracién) para ajustar los parametros
basicos del reloj.
1. Pulse @ para abrir el menu principal.
2. Pulse @ o @ para seleccionar Setup (Configuracion) y, a continuacion, pulse @
3. Pulse @ o @ y, a continuacién, pulse @ para seleccionar las opciones que

desee ajustar. Las opciones disponibles son:

e Alarm Tone (Tono de alarma): seleccione el sonido de alarma que prefiera
utilizar: Alarm 1 (Alarma 1), Alarm 2 (Alarma 2), Alarm 3 (Alarma 3), User
(Usuario, archivo de musica definido por el usuario) o FM Radio (Radio FM).

e Language (Idioma): esta opcion permite configurar el idioma del menu en
pantalla (OSD).

e Clock Mode (Modo de reloj): esta opcién permite configurar el reloj en el
modo de 12 6 24 horas.

e Auto Lighting (lluminacié tomadtica): esta opcion permite configurar la

iluminacién como ON (Activada) u OFF (Desactivada).

Nota: una vez que se haya apagado la luz de fondo, utilice el boton Snooze (Posponer) para elegir
entre los niveles de luz de fondo disponibles:
* Low (Bajo) o Medium (Medio) o High (Alto) e Off (Desactivado).
* Reset (Restablecer): esta opcién permite restaurar la configuracion
predeterminada de fabrica.
4. Pulse @ o @ para ajustar la configuracion.
5. Pulse @ para aplicar la configuracion y cerrar el submenu.

Apagado automatico

Utilice el menu Sleep (Apagado automatico) para configurar la
pantalla LCD y hacer que se apague después del periodo de
tiempo especificado.

Configurar el temporizador de apagado automatico

1. Pulse @ para abrir el menu principal.

2. Pulse @ o @ para seleccionar la opcién Sleep (Apagado automatico) y, a
continuacion, pulse @ para aceptarla.
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3. Pulse @ o @ para seleccionar una opcién.

e 90 minutos

m

Las opciones disponibles son: ()]
e Off (Desactivado): |a pantalla permanecera e 10 minutos Y
encendida permanentemente. )Z>1

e 30 minutos e 60 minutos [®)
-

Reactivar el reloj
Pulse cualquier botén para reactivar el Reloj despertador fotografico.

224 Fotografias

Iniciar una presentacién de fotografias
1. Conecte un dispositivo USB al puerto USB del Reloj despertador fotografico.

Se abrira el menu principal.

2. Seleccione la opcién Photo (Fotografia) y, a continuacion, pulse @ para iniciar
la presentacion de fotografias.

Configurar una presentacion

1. Pulse @ para abrir el submenu Photo (Fotografia).

2. Pulse @ o @ para seleccionar una opcién del submend.

Las opciones disponibles son:

e Selected as Clock Wallpaper (Fijar como fondo de pantalla de reloj):
seleccione YES (Si) para establecer la fotografia actual como fondo de
pantalla en el modo de usuario.

e Interval Time (Duracién de intervalo): seleccione la duracién del intervalo
de la presentacion. Las opciones disponibles son: 5 sec. (5 s), 10 sec.

(10 s), 30 sec. (30 s), 1 min. (1 min) y Off (Desactivado).

e  Volume (Volumen): esta opcién permite establecer el volumen (0-10).

e  Exit (Salir): esta opcion permite detener y cerrar la presentacion.

3. Pulse @ y, a continuacién, @ o @ para ajustar la configuracion de la opcién
seleccionada.

4. Pulse @ para cerrar el submenu.

Nota:

1. El dispositivo admite imagenes en formato JPEG/BMP de 1,6 megapixeles.

2. Es posible que algunas imagenes no se muestren correctamente en la pantalla si el formato del
archivo no se genera en base al estandar JPEG.

3. El fondo de pantalla del modo de usuario sélo se puede configurar utilizando una imagen
guardada en el dispositivo USB.

Musica
— Reproducir musica

1. Conecte un dispositivo USB al puerto USB del Reloj despertador fotografico.
Se abrira el menu principal.

2. Seleccione Music (Musica) y, a continuacion, pulse @ para reproducir musica.
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3. Pulse @ o @ para reproducir el archivo anterior o el siguiente.
Configurar la musica
1. Pulse @ para abrir el submenu Music (Musica).
2. Pulse @ o @ para seleccionar una opcién del submend.
Las opciones disponibles son:
e Selected as Alarm Tone (Fijar como tono de alarma): seleccione YES (Si)
para configurar la musica actual como tono de alarma.
e  Volume (Volumen): esta opcién permite configurar el volumen (0-10).
e Exit (Salir): esta opcion permite detener y salir del menu Music (Musica).
. Pulse @ y, a continuacion, @ o @ para ajustar la configuracion de la opcién

w

seleccionada.

4. Pulse @ para cerrar el submenu.

Nota:

1. El dispositivo admite archivos de musica en formato MP3 a 8-320 kbps y WAV a 32-384 kbps.

2. El tono de alarma sélo se puede establecer utilizando un archivo MP3 o WAV guardado en el
dispositivo USB.

— Radio FM
1. Pulse @ para abrir el menu principal.
0
2. Pulse @ o @ para seleccionar FM Radio (Radio FM) y, a
continuacion, pulse @
Configurar canales favoritos
El Reloj despertador fotografico permite guardar hasta 25 canales como favoritos.
. Pulse @ o @ para seleccionar Favorite (Favoritos).

Pulse @ para abrir el submenu.
Pulse @ o @ para seleccionar Search (Buscar) y, a continuacion, pulse @

> wDn

. Para buscar canales automaticamente, mantenga pulsado el botén @ o @
durante 1,5 segundos. Pulse repetidamente cualquiera de dichos botones para
establecer el canal manualmente.

5. Pulse @ dos veces para guardar el canal como favorito.

Utilizar la radio FM

1. Para escuchar un canal favorito, pulse @ o @.

2. Pulse @ para abrir el submenu FM Radio (Radio FM).

Las opciones disponibles son:

e  Volume (Volumen): esta opcidn permite configurar el volumen (0-10).
e  Search (Buscar): esta opcion permite buscar canales.
e Exit (Salir): esta opcion permite detener y abandonar la radio FM.

3. Pulse @ y, a continuacién, @ o @ para ajustar la configuracion de la opcién

seleccionada.

4. Pulse @ para cerrar el submenu.
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Guia de consulta rapida

Parabéns pela sua aquisi¢ao desta

moldura com despertador. Esta moldura Fonte do transformador:

com despertador funciona como um CWT:CAP005051 XX

despertador tradicional com as (XX=US,EU,UK,CN)
funcionalidades avangadas de uma PHIHONG:PSACO05R-050 For EU,UK

moldura digital e reprodutor de musica tudo integrado.

Definir o papel de parede
A moldura com despertador dispde de sete papéis de parede predefinidos. No ecra
principal, prima @ ou @ para seleccionar o papel de parede.

As opgdes sdo as seguintes:

. Birthday (Aniversdrio): Apresenta uma imagem festiva.

. Sports (Desporto): Apresenta uma imagem desportiva.

. Normal Digital (Digital normal): Apresenta um relégio digital.

. Holiday Analog (Analégico feriados): Apresenta uma imagem relativa a um feriado com
um reldgio digital. A imagem do feriado muda consoante o més ou estagéo do ano. Por
exemplo, é apresentada uma imagem representativa do Natal de 1 a 25 de Dezembro.

. Smart Clock (Relégio inteligente): A imagem muda automaticamente para um papel de
parede diurno quando forem 6:00 (6:00 AM), e para um papel de parede nocturno quando
forem 18:00 (6:00 PM).

. User Mode (Modo personalizado): Apresenta uma fotografia definida pelo utilizador ou a

imagem de pessoas predefinida.
Calendar (Calenddrio): Apresenta um papel de parede com um calendario simples.

g Data/ Hora do relégio
4 Definir a data e a hora

D,
1. Prima @ para visualizar o menu principal.

2. Prima @ ou @ para seleccionar Date / Clock Time (Data /Hora do relégio), e prima
(@ para aceitar a opgéo.
3. Ajustar a data e a hora.

. Prima @ ou @ para aumentar / diminuir o valor.

. Prima @ para passar ao campo seguinte.

Hora do alarme
Definir o alarme

»
>
1. Prima K@ para visualizar o menu principal.

2. Prima @ ou @ para seleccionar o menu Alarm Time (Hora do alarme).
3. Definir a hora do alarme.

. Prima @ ou @ para ajustar a hora para tras ou para a frente.

. Prima @ para passar ao campo seguinte.
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Usar o botdo Snooze

Prima o botdo Snooze para parar o alarme, e este voltara a tocar passados 3 minutos.

Nota: Premir o botdo Snooze néo desliga o alarme. Use o Interruptor de alarme para desligar o
alarme.

Ligar / Desligar o alarme
O Alarm Switch (Interruptor de alarme) esta localizado na parte posterior da moldura

com despertador.
e Coloque na posi¢cdo OFF para desactivar o alarme.
e Coloque na posicéo ON para activar a fungéo de alarme.
N

&
&4 confiquracio
Use o menu Setup (Configuragédo) para ajustar as definigdes basicas do relogio.
1. Prima @ para visualizar o menu principal.
2. Prima @ ou @ para seleccionar Setup (Configuragao), e depois prima @

3. Prima @ ou @ seguido de @ para seleccionar as opgdes a definir. As opgdes sédo:

. Alarm Tone (Toque do alarme): Seleccionar o som do alarme que pretender: Alarm 1
(Alarme 1), Alarm 2 (Alarme 2), Alarm 3 (Alarme 3), Utilizador (ficheiro de musica definido
pelo utilizador), ou FM Radio (Radio FM).

. Language (Idioma): Definir o idioma apresentado no ecra.

. Clock Mode (Modo de relégio): Definir o relégio para o modo de 12 ou de 24 horas.

. Auto Lighting (Luz de fundoaAutomadtica): Definir a luz de fundo para ON (Activada) ou
OFF (Desactivada).

Nota: Quando a luz de fundo apagar, use o botdo Snooze para a ligar
« Low (Bai) * Medium (Média) * High (Alta)  Off (Desligada)
. Reset (Restaurar): Restaurar para as defini¢des originais de fabrica.
4. Prima \& ou & para seleccionar uma definigéo.

5. Prima @ para aplicar a defini¢do e fechar o menu secundario.

Suspender

Use o menu Sleep (Suspender) para desactivar o ecrd LCD apds um intervalo de tempo

especificado.

Configurar o temporizador de suspensao

1. Prima (@ para visualizar o menu principal.

2. Prima @ ou @ para seleccionar Sleep (Suspender), e prima @ para confirmar a
opgéo.

3. Prima @ ou (@ para seleccionar uma opgéo.

As opgdes sdo:
e  Off (Desactivado): Sempre activo. . 10 minutes (10 minutos)
e 30 minutes (30 minutos) . 60 minutes (60 minutos)
e 90 minutes (90 minutos)

Activar o relégio

Prima qualquer botéo para sair do modo de suspensdo da moldura com despertador.
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1. Conecte um dispositivo USB a porta USB da moldura com despertador. Sera

apresentado o menu principal.

2. Seleccione Photo (Fotografias) e prima (@ para executar uma apresentagédo de
diapositivos.

Configurar a apresentagao de diapositivos

1. Prima @ para aceder ao menu secundario de Photo (Fotografias).

2. Prima @ ou @ para seleccionar uma opgao do menu secundario.

As opgdes sdo:

. as Clock Ipaper ( i como papel de parede do relégio):
Seleccione YES (SIM) para definir a fotografia actual como papel de parede do Modo
personalizado.

. Interval Time (Intervalo de tempo): Seleccionar o intervalo de tempo da apresentagao de
diapositivos (5 sec. (seg), 10 sec. (seg), 30 sec. (seg), 1 min., e Off (Desactivar).

. Volume (Volume): Definir o volume (0-10).

. Exit (Sair): Para parar e sair da apresentagéo de diapositivos.

3. Prima @ seguido de @ ou @ para ajustar as definicdes das opgdes seleccionadas.

4. Prima (@ para fechar o menu secundario.

Nota :

1. Suporta os formatos JPEG/BMP 1,6 megapixéis.

2. Algumas imagens podem néo ser apresentadas correctamente no ecra se o formato do ficheiro
né&o for gerado com base na norma JPEG.

3. S6 é possivel definir o papel de parede do Modo personalizado a partir de uma imagem no
dispositivo USB.

| Musica
—= Reproduzir musica
1. Conecte um dispositivo USB & porta USB da moldura com despertador. Sera

apresentado o menu principal.

p
2. Seleccione Music (Musica) e depois prima \&’ para reproduzir musica.

3. Prima @ ou @ para reproduzir o ficheiro anterior ou seguinte.

Configurar a musica
1. Prima @ para aceder ao menu secundario de Music (Musica).
2. Prima (@ ou® para seleccionar uma opgdo do menu secundario.

As opgdes sdo:
. Selected as Alarm Tone (Seleccionar como toque de alarme): Seleccione YES (SIM)
para definir a musica actual como toque do alarme.
. Volume (Volume): Definir o volume (0-10).
e  Exit (Sair): Para parar e sair do menu Musica.

3. Prima @ seguido de @ ou @ para ajustar as definices das opgdes seleccionadas.

4. Prima (@ para fechar o menu secundario.
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Nota :

1. Suporta ficheiros MP3 8-320 kbps / WAV 32-384 kbps.

2. S6 é possivel definir um ficheiro MP3 ou WAV como toque do alarme a partir de um ficheiro
guardado no dispositivo USB.

—

0

R T
Radio FM
1. Prima @ para visualizar o menu principal.
2. Prima @ ou @ para seleccionar FM Radio (Radio FM), e depois prima @

Definir o canal preferido

A moldura com despertador permite que sejam guardados até 25 canais como favoritos.
1. Prima @ ou @ para seleccionar Favorite (Favoritos).

2. Prima @ para aceder ao menu secundario.

3. Prima @ ou @ para seleccionar Search (Pesquisar), e depois prima @

4. Para pesquisar canais automaticamente, prima e mantenha @ ou @ durante 1,5
segundos. Prima repetidamente para definir o canal manualmente.

5. Prima @ duas vezes para guardar como favorito.

Usar o Radio FM
1. Para ouvir um canal favorito, prima @ ou @
2. Prima @ para aceder ao menu secundario de Radio FM (Radio FM).

As opgdes sdo:
e Volume (Volume): Definir o volume (0-10).
e  Search (Pesquisar): Para pesquisar canais.
e Exit (Sair): Para parar e sair do menu de Radio FM.

3. Prima @ seguido de @ ou @ para ajustar as definicdes das opgdes seleccionadas.

4. Prima @ para fechar o menu secundario.
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Instrukcja szybkiego uruchomienia
Gratulujemy zakupu budzika z funkcjq zdjec¢.
Ten zaawansowany technicznie budzik z Frédio ad .
funkcja zdje¢ dziata jak typowy budzik, ale i e

wyposazony jest takze w zaawansowane CWT:CAP005051 XX

funkcje albumu zdje¢ cyfrowych i (XX=US,EU,UK,CN)

odtwarzacza muzycznego. PHIHONG:PSAC05R-050 For EU,UK
Ustawianie tapety

Budzik z funkcjg zdje¢ posiada siedem wstgpnie ustawionych tapet.

Aby wybrac tapete, na gtéwnym ekranie nacisnij @ lub @.

Dostepne sa nastgpujace opcje:

e  Birthday (Urodziny): Wys$wietlanie sceny z przyjecia.

e Sports (Sport): Wyswietlanie sceny sportowej.

e Normal Digital (Normalny cyfrowy): Wyswietlanie normalnej sceny z
zegarem cyfrowym.

e Holiday Analog (Swiateczny analogowy): Wyswietlanie sceny $wiatecznej
z zegarem analogowym. Scena $wigteczna zmienia sie w zaleznosci od
miesigca lub pory roku. Na przyktad scena Swiat Bozego Narodzenia
wyswietlana jest od 1 grudnia do 25 grudnia.

e Smart Clock (Inteligentny zegar): Scena przetaczana jest automatycznie
na tapete dzienng o godzinie 6:00 (6:00 AM) i na tapete nocng o godzinie
18:00 (6:00 PM).

e  User Mode (Tryb uzyth ika): Wyswietlanie zdjecia okreslonego przez
uzytkownika lub wstepnie ustawionego obrazu ludzi.

e Calendar (Kalendarz): Wyswietlanie podstawowej tapety z kalendarzem.

q Data/czas

o Ustawianie daty i czasu

. Nacisnij (@, aby wyswietli¢ menu gtéwne.
2. Naci$nij @ lub @, aby wybra¢ pozycje Date / Clock Time (Datal/czas), a
nastepnie nacisnij @ aby zaakceptowa¢ opcje.

3. Ustaw date i czas.
« Nacisnij @ lub ®), aby zwigkszy¢/zmniejszy¢ wartosc.
* Nacisnij @, aby przejs¢ do nastepnego pola.
Czas budzenia
Ustawianie budzika

2. Nacisnij @ b @, aby wybra¢ menu Alarm Time (Czas budzenia).
3. Ustaw czas budzenia.
e Nacis$nij @ lub @, aby ustawi¢ wczesniejszy lub pdzniejszy czas.
e Naci$nij (@, aby przejs¢ do nastepnego pola.
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Uzywanie przycisku drzemki
Naci$nij przycisk Snooze (Drzemka), aby zresetowa¢ budzik, ktéry zostanie
ponownie wigczony po uptywie 3 minut.

Uwaga: Naci$niecie przycisku Snooze (Drzemka) nie wytacza budzika. W celu wytaczenia
budzika nalezy uzy¢ przetacznika Alarm Switch (Przetacznik budzika).

Wiaczanie/wytaczanie budzika

Przetacznik Alarm Switch (Przefacznik budzika) znajduje sie z tytu budzika z
funkcja zdjec.

. Ustaw na pozycje OFF (WYL.), aby wylaczy¢ budzik.

. Ustaw na pozycje ON (WL.), aby wiaczy¢ budzik.

AN .’
St Ustawienia

Za pomoca menu Setup (Ustawienia) mozna dostosowaé podstawowe ustawienia
zegara.

1. Naci$nij k®, aby wyswietli¢ menu gtéwne.

2. Naci$nij O lub Q aby wybra¢ menu Setup (Ustawienia), a nastepnie naci$nij
przycisk k®

3. Naci$nij O lub Q a nastepnie nacisnij Q aby wybra¢ opcje do dostosowania.
Dostegpne opcije to:

e Alarm Tone (Dzwigk budzika): Wybor dzwigku budzika: Alarm 1 (Budzik 1),
Alarm 2 (Budzik 2), Alarm 3 (Budzik 3), User (Uzytkownik) (plik muzyczny
okreslony przez uzytkownika) lub FM Radio (Radio FM).

e Language (Jezyk): Ustawienie jezyka menu ekranowego (OSD).

e Clock Mode (Tryb zegara) UstaW|en|e 12- lub 24- godzmnego trybu zegara.

e Auto Lighting (Aut: lenie): Ustawienie ON (WL..) lub
OFF (WYL.) automatycznego podsmetlenla opcji.

Uwaga: Po wylgczeniu pods$wietlenia mozna je ponownie wigczy¢ przyciskiem Snooze
(Drzemka).
e Low (Stabe) e Medium (Srednie) e High (Silne) e Off (Wyt)
e Reset (Resetuj): przywrdcenie domysinych ustawien fabrycznych.
4. Naci$nij @ 1ub (‘9, aby dostosowac¢ ustawienie.
5. Naci$nij @ aby zastosowaé ustawienie i zamkna¢ podmenu.

Uspienie
Za pomocg menu Sleep (Uspienie) mozna wytaczy¢ wyswietlacz LCD

po uptywie okreslonego czasu.
Ustawianie wytacznika czasowego
1. Naci$nij @ aby wyswietli¢ menu gtéwne.
2. Nacisnij @ b @, aby wybra¢ menu Sleep (Uspienie), a nastepnie nacisnij @
aby zaakceptowac opcje.
3. Naci$nij @ lub @, aby wybra¢ opcje.
Dostepne opcje to:
o Off (Wyt.): Wyswietlacz jest zawsze wigczony. e 10 minutes (10 minut)
e 30 minutes (30 minut) e 60 minutes (60 minut)
e 90 minutes (90 minut)
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Wznawianie pracy zegara
Nacisnij dowolny przycisk, aby wznowi¢ prace budzika z funkcja zdje¢.

EJJ Zdjecia

Uruchamianie pokazu slajdow
1. Podtacz urzadzenie USB do portu USB budzika z funkcjg zdjeé.

Wyswietlone zostanie menu gtéwne.

2. Wybierz Photo (Zdjecie), a nastepnie naci$nij Q aby uruchomi¢ pokaz
slajdéw.

Konfiguracja pokazu slajdéw

1. Nacisnij @, aby wyswietli¢ podmenu Photo (Zdjecie).

2. Nacisnij @ lub ®), aby wybraé opcje podmenu.

Dostepne opcje to:

e Selected as Clock Wallpaper (Wyb6r na tapete zegara): Wybierz
YES (TAK), aby ustawi¢ biezace zdjgcie w trybie User Mode
Wallpaper (Tapeta tybu uzytkownika).

e Interval Time (Odstep czasu): Wybierz odstep czasu pomigdzy
zdjeciami [5 sec. (5 sek.), 10 sec. (10 sek.), 30 sec. (30 sek.), 1 min.
(1 min.) i Off (Wyt.)].

e Volume (Gfto$nos¢): Ustaw gtosnosc¢ (0—10).

e Exit (Wyjscie): Zatrzymanie i opuszczenie pokazu slajdow.

3. Nacisnij Q a nastepnie @ 1ub Q aby dostosowaé ustawienie wybranej
opgji.

4. Nacis$nij @, aby zamkna¢ podmenu.

Uwaga:

1. Obstugiwane sa zdjecia JPEG/BMP 1,6 megapiksela.

2. Niektore obrazy moga nie by¢ wyswietlane prawidfowo na ekranie, jesli format pliku nie bedzie generowany
w oparciu o standard JPEG.

3. User Mode Wallpaper (Tapeta trybu uzytkownika) mozna ustawi¢ wytacznie z obrazu zapisanego w
urzadzeniu USB.

G Muzyka
= Odtwarzanie muzyki

1. Podtacz urzadzenie USB do portu USB budzika z funkcjg zdjgé.
Wyswietlone zostanie menu gtéwne.

2. Wybierz pozycje Music (Muzyka), a nastepnie naci$nij @, aby odtworzy¢
muzyke.

3. Nacisnij @ lub @, aby odtworzy¢ poprzedni lub nastepny plik.

Konfiguracja muzyki

1. Nacisnij @, aby wyswietli¢ podmenu Music (Muzyka).

2. Naci$nij @ 1ub @, aby wybra¢ opcje podmenu.
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Dostepne opcje to:
e Selected as Alarm Tone (Wybér na dzwiek budzika): Wybierz YES
(TAK), aby ustawi¢ biezacg muzyke jako dzwiek budzika.

e Volume (Gfo$nosc): Ustaw gtosnosc¢ (0-10).

e  Exit (Wyjscie): Zatrzymanie i opuszczenie odtwarzacza muzycznego.
3. Nacisnij ©, a nastepnie (@ lub ®), aby dostosowaé ustawienie wybranej
opciji.

4. Nacis$nij @, aby zamkna¢ podmenu.
Uwaga:
1. Urzadzenie obstuguje pliki MP3 8-320 kb/s i WAV 32-384 kb/s.

2. Jako dzwigk budzika mozna ustawi¢ wytacznie plik MP3 lub WAV zapisany w
urzadzeniu USB.

— Radio FM
0 1. Nacisnij @, aby wyswietli¢ menu gtéwne.

— 2. Naciénij @ lub ®), aby wybraé FM Radio (Radio FM), a
nastgpnie nacisnij ©.

Ustawianie ulubionej stacji
Budzik z funkcja zdje¢ umozliwia zapisanie jako Favorites (Ulubione) do 25
ulubionych kanatéw.
1. Naciénij @ lub ®), aby wybraé pozycje Favorite (Ulubione).
2. Naciénij @, aby wyswietli¢ podmenu.
3. Nacisnij @ 1ub @, aby wybra¢ Search (Szukaj), a nastepnie nacisnij ©.
4. W celu automatycznego wyszukania kanatéw nacisnij i przytrzymaj przez
1,5 sekundy @ub®. Nacisénij powtarzajaco, aby ustawi¢ stacje recznie.
5. Nacis$nij dwa razy @, aby zapisac¢ jako ulubiony.
Uzywanie radia FM
1. Aby rozpocza¢ stuchanie ulubionego kanatu, naciénij Q@ub®.
2. Naci$nij @, aby wyswietli¢ podmenu FM Radio (Radio FM).
Dostepne opcje to:

e Volume (Gtosnos¢): Ustawienie gtosnosci (0—10).

e Search (Wyszukaj): Wyszukiwanie kanatéw.

e Exit (Wyjscie): Zatrzymanie i opuszczenie radia FM.
3. Nacisnij ©, a nastepnie (@ lub ®), aby dostosowaé ustawienie wybranej
opciji.
4. Nacis$nij @, aby zamkna¢ podmenu.
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Snelstartgids

Gefeliciteerd met uw aanschaf van deze Fotowekker.
Deze geavanceerde Fotowekker
werkt als een gewone wekker maar Adapterbron:

met de geavanceerde functies van CWT:CAP005051 XX
een fotoalbum en een muziekspeler (XX=US,EU,UK,CN)
in één apparaat. PPHIHONG:PSACO5R-050 For EU,UK

De achtergrond instellen
De Fotowekker bevat zeven vooraf ingestelde achtergrondafbeeldingen.
Druk in het hoofdscherm op @ of op ® om de achtergrond te selecteren.
De keuzen zijn:

e Birthday (Verjaardag): toont een feestje.

e Sports (sport): toont een sportscéne.

e Normal Digital (Gewoon digitaal): toont een normale scéne met een
digitale klok.

e Holiday Analog (Vakantie analoog): toont een vakantiescéne met
een analoge klok. De vakantiescéne verandert afhankelijk van de
maand of het seizoen. Zo wordt bijvoorbeeld van 1 tot en met 25
december een kerstscene getoond.

e Smart Clock (Slimme klok): de scéne verandert automatisch om 6
uur's ochtends in een beeld voor overdag en om 6 uur 's avonds in
een beeld voor 's nachts.

e User Mode (Gebruikersmodus): geeft een door de gebruiker
geselecteerde foto of de vooraf ingestelde mensenscene weer.

e Calendar (Agenda): toont een eenvoudige kalender als achtergrond.

Datum/ kloktijd
(4 De datum en tijd instellen

1. Druk op © om het hoofdmenu te openen.
2. Druk op @ of op ® om Date / Clock Time (Datum/kloktijd) te selecteren
en druk op © om de optie te accepteren.
3. De datum en tijd aanpassen.

. Druk op @ of op ® om de waarde te verhogen of verlagen.

. Druk op © om naar het volgende veld te gaan.

Wektijd

De wekker instellen

1. Druk.op © om het hoofdmenu te openen.
2. Druk op @ of op ® om het menu Alarm Time (wektijd) te selecteren.
3. Stel de wektijd in.

e Druk op @ of op ® om de tijd vroeger of later in te stellen.

e Drukop © om naar het volgende veld te gaan.
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De knop Snooze (sluimerstand) gebruiken

Door op de Snooze-knop om het alarmsignaal uit te schakelen. Na 3 minuten

wordt het opnieuw weergegeven.

Opmerking: door op de Snooze-knop te drukken, schakelt u het alarm niet uit.
Gebruik de schakelaar Alarm om het alarm uit te schakelen.

Het alarm in- of uitschakelen

De Alarm Switch (Alari hakelaar) bevindt zich op de achterkant van de
Fotowekker.
e Plaats de schakelaar in de stand OFF (UIT) om het alarm uit te
schakelen.
e Plaats de schakelaar in de stand ON (AAN) om de alarmfunctie in te
schakelen.
\e, Instellen
by Gebruik het menu Setup (Instellen) om de basisinstellingen voor

de klok aan te passen.
1. Druk op © om het hoofdmenu te openen.
2. Druk op @ of op ® om Setup (Instellen) te selecteren en druk
vervolgens op ©.
3. Druk op @ of op ® en vervolgens op ©om opties te selecteren die u wilt
instellen. De volgende opties zijn beschikbaar:

e Alarm Tone (Alarmgeluid): selecteer het gewenste alarmgeluid,
Alarm 1, Alarm 2, Alarm 3, User (door de gebruiker gedefinieerd
muziekbestand), of FM Radio.

e Language (Taal): stel de taal in voor het schermmenu (OSD).

e Clock Mode (Klokmodus): stel de klok in de modus 12-uurs of
24-uurs in.

e Auto Lighting (Automatische verlichting): schakel automatische
verlichting ON (in) of OFF (uit).

Opmerking: Als de achtergrondverlichting uit gaat, kunt u de Snooze-knop
gebruiken om deze opnieuw in te schakelen.
* Low (Laag) * Medium * High (Hoog) « Off (Uit.)

e Reset (Opnieuw instellen): De fabrieksinstellingen terugzetten.

4. Druk op @ of ® om de instelling te veranderen.
5. Druk op ©omde instelling toe te passen en het submenu te sluiten.

ﬁ Slaapstand

Gebruik het menu Sleep (Slaapstand) om het LCD-scherm na
een opgegeven tijd uit te schakelen.
De slaaptimer instellen
1. Druk op © om het hoofdmenu te openen.
2. Druk op @ of op ® om Sleep (Slaapstand) te selecteren en druk op ©
om de optie te accepteren.
3. Druk op @ of op ® om de optie te selecteren.

De volgende opties zijn beschikbaar:
e Off (Uit): het scherm is altijd ingeschakeld. ~ ® 10 minuten
e 30 minuten ® 60 minuten
e 90 minuten
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De klok activeren
Druk op een willekeurige toets om de Fotowekker te activeren.

AE4) Foto
Een diavoorstelling starten
1. Sluit een USB-apparaat aan op de USB-poort van de Fotowekker.

Het hoofdmenu verschijnt.

2. Selecteer Photo (Foto) en druk op © om de Diavoorstelling uit te voeren.
De diavoorstelling instellen

1. Druk op © om het submenu Photo (Foto) te openen.

2. Druk op @ of op ® om een optie in het submenu te selecteren.

De volgende opties zijn beschikbaar:

e Selected as Clock Wallpaper (Geselecteerd als klokachtergrond):
selecteer YES (Ja) om de huidige foto als achtergrond voor de
gebruikersmodus te selecteren.

e Interval Time (Intervalduur): selecteer de intervalduur voor de
diavoorstelling (5 sec., 10 sec., 30 sec., 1 min. en Off (uit)).

e Volume: stel het volume in (0-10).

e  Exit (Afsluiten): de diavoorstelling stoppen en afsluiten.

3. Druk op © en daarna op @ of op ® om de instelling van de
geselecteerde optie aan te passen.
4. Druk op © om het submenu te sluiten.
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Opmerking:
1. Ondersteunt JPEG/BMP 1,6 megapixels.

2. Enkele afbeeldingen worden mogelijk niet correct weergegeven op het scherm als de
bestandsindeling niet wordt gegenereerd op basis van de JPEG-standaard.

3. U kunt de grond van de g i dus alleen instellen op basis van een opgeslagen
afbeelding op het USB-apparaat.

Muziek
y
= Muziek afspelen

1. Sluit een USB-apparaat aan op de USB-poort van de Fotowekker.
Het hoofdmenu verschijnt.

2. Selecteer Music (Muziek) en druk op © om muziek af te spelen.

3. Druk op @ of op ® om het vorige of volgende bestand af te spelen.

Muziek instellen

1. Druk op © om het submenu Music (Muziek) te openen.

2. Druk op @ of op ® om een optie in het submenu te selecteren.
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De volgende opties zijn beschikbaar:
e Selected as Alarm Tone (Als alarmgeluid gekozen): selecteer YES
(Ja) om de huidige muziek als alarmgeluid te selecteren.
e Volume: stel het volume in (0-10).
e Exit (Afsluiten): muziek stoppen en afsluiten.
3. Druk op © en daarna op @ of op ® omde instelling van de
geselecteerde optie aan te passen.
4. Druk op (© om het submenu te sluiten.
Opmerking:
1. Ondersteunt MP3 8-320 kbps / WAV 32-384 kbps.

2. U kunt alleen een MP3- of WAV-bestand als alarmgeluid instellen op basis van
een opgeslagen bestand op het USB-apparaat.

— FM-radio
0 1. Druk op © om het hoofdmenu te openen.

o 2. Druk op @ of op ® om FM Radio te selecteren en druk
vervolgens op ©.
Het favoriete kanaal instellen
De Fotowekker ondersteunt maximaal 25 kanalen die u als favoriet kunt
opslaan.
. Druk op @ of op ® om Favorite (Favoriet) te selecteren.
Druk op © om het submenu te openen.
Druk op @ of op ® om Search (Zoeken) te selecteren en druk op ©.
Om automatisch kanalen te zoeken, houdt u Q@ of ® gedurende 1,5
seconde ingedrukt. Druk meerdere malen op de knop om het kanaal
handmatig in te stellen.
5. Druk tweemaal op © om het kanaal als favoriet op te slaan.
De FM-radio gebruiken
1. Druk op @ of op ® om naar een favoriet kanaal te luisteren.
2. Druk op © om het submenu van FM Radio te openen.
De volgende opties zijn beschikbaar:
e Volume: stel het volume in (0-10).
e Search (Zoeken): kanalen zoeken.
e  Exit (Afsluiten): FM Radio uitschakelen.
3. Druk op © en daarna op @ of op ® om de instelling van de
geselecteerde optie aan te passen.
4. Druk op © om het submenu te sluiten.

N
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KpaTtkoe pykoBoOCTBO v
Mosgpaensiem Bac ¢ npuobpeteHnem oTopaMku-6yaunnbHukal <
OTa ycoBepLUeHCTBOBaHHas (@)
oTopamka-6yaunbHuK paboTaeTt Cemeeoii adanmep: @)
gak 0Bbi4HbIE Yachl ¢ T CAPO0SOST XX §
YOUNBbHUKOM, HO JONONHUTENBbHO

obnapaeT dyHKUMAMK Lmdposoro  |(XX=US,EU,UK,CN) N
thoroanb6oma v MySLIKANLHOTO | pkIHONG:PSACO5R-050 For EU,UK

npourpsiBarens.

YcraHoBKa (hOHOBOro pMCYyHKa
B CboTOpaMKe—ﬁy,anbHMKe npeaycMOTpeHOo ceMb npeaBapuTeribHO
YCTaHOBMEHHbIX POHOBbIX PUCYHKOB.

~ (< I ~
Ha rnaerom avcnnee Haxumarite @ n ®), uro6bl BbIGpaTh (POHOBBI PUCYHOK.

MokHo BbIGpaTh criefytoLne pUcyHKM.

e Birthday ([leHb poxdeHusi): N306pakeHNe BEHEPUHKN.

e  Sports (Cnopm): n3obpaxeHune COPTUBHON CLEHBI.

e Normal Digital (O6b14HbIe Yughpoeble Yachl): N306paxeHne 0ObIYHOMO
BMAA LMEGPOBbIX YACOB.

e Holiday Analog (Mpa3dHuk, cmpenoYyHble Yachl): N306paxeHne
NpasgHNYHOI CLIEHBI CO CTPENOYHbIMM Yacamu. Mpas3aHnyHas cueHa
MeHsieTCcsl B 3aBUCUMOCTU OT MecsiLia Unu BpemMeHu roaa. Hanpumep, B
nepviog ¢ 1 no 25 pekabps otobpaxaeTcs «PoxaecTBeHcKkas cueHay.

e Smart Clock («YMHbIe» Yachbl): n3obpaxeHne aBToMaTU4ECKN
nepeknioYaeTcst Ha «AHEeBHON» (POHOBLIN PUCYHOK B 6:00 1 HA HOYHOWN»
oHoBbIN pucyHok B 18:00.

e User Mode (lMonb i p ): n3o6paxeHne BbIGpaHHOM
nonb3oBaTenem gotorpadun UnNu NpeaBapuTeNbHO YCTAaHOBMEHHOW CLEHBI.
e Calendar (Ka. daps): N306p i1e CTaHAapTHOro KaneHaaps.

Oata/Bpems
YcTtaHoBKa AaTbl U BpeMeHu
1. Haxmure (@, YTOGbI OTKPbITE OCHOBHOE MEHIO.

2. Haxmute @ wnn @, 4yTo6bI BEIGpaTh NogmMeHto Date / Clock Time
(Oata/Bpemsl), 1 HaxmuTe @ 4TOGbI NOATBEPAUTL BLIGOP.

3. YcTaHoBUTe paty u Bpemsi.
o Haxvmaiire @ unn Q YTOGbI YBENMYUTL WU YMEHBLLUNTD 3HAYEHME.
e Haxmute Q 4TO6bI NEepeiiTh K cneaytoLemy nornio.

Bpemsa 6yaunbHuKa

YcTaHoBKa 6yaunbHUKa
1. Ha)KMI/ITe Q YTOGbI OTKPbLITL OCHOBHOE MEHIO.

2. Haxmure @ vnn Q 4TO6bI BEIGPaTL NoameHto Alarm Time (Bpems
cpabaTbiBaHMA GyAUnbHUKA).

3. YcTaHoBuUTe Bpemsi cpabaTtbiBaHus GyannbHMKa.
o Haxumaitre @ unn (g, YTOGbI YBENMYUTL WU YMEHbLUNTL BPEMS.
e Haxmute @ 4yTO6bI NEPENTH K CrieayloLLeMy Mosto.

29



Ucnonb3oBaHue knaBuwin Snooze (MoBTopeHue curHana)

Haxmute knasuwy Snooze (lToemopeHue cuzHana) [N BPEMEHHOTO

OTKMIOYEHUS cUrHana ByannbHuKa; cmrHan CHOBA 3a3BY4YUT Yepe3 3 MUHYTHI.

lMpumeyaHue: Npu Haxamuu Knasuwu S (Mc ) 38yK
CuecHana 6y6ll]'lellKa He 8blIKnr4Yaemcs COSCeM ﬂnﬂ MoJyIHo20
OMKIoYeHus1 cugHana bydunbHUKa 80cronb3ylimech
ebliKkmo4Yamesnem byOusbHUKa.

BknroueHue u BbIKNOYeHUe cUrHana 6y,qI/IJ1bHVIKa
Bbikntovyamens 6ydunbHuUKa pacnosioxeH Ha 3aHel naHenn poTopamku-
6yaunbHuKa.
e [Ins BbIKNOYeHNst ByannbHUKa (OTKITIOYEHUS 3ByKa CUrHarna) ycTaHoBuTe
BblkntoyaTens B nonoxeHve OFF (BbIKIT).
e [Ins BknoyeHnst 6yaunbHUKa ycTaHOBUTE BbiKMiovaTenb B nonoxeHne ON
(BKN).
Q

4 HacTtpowka
y MeHto Setup (HacTtpoiika) ucnonb3syeTtcsi Ansi perynupoBku
OCHOBHbIX MapamMeTpoB 4acos.
1. Haxmute ©), 4ToBbI OTKPHITE OCHOBHOE MEHIO.

2. Haxumaitte @ unm @ 4ToGkI BbbpaTh MeHio Setup (HacTpoiika).
3. Haxumaitre @ unmn @ a satem © Ans Beibopa perynupyembsix
napameTpoB. MoxHo BbIGpaTh crneaytoLme napameTphbl:

e Alarm Tone (38yk 6ydunbHuka): BbIGOP 3BYKOBOTO curHana 6yaunbHuka —
Alarm 1, Alarm 2, Alarm 3, User (My3blkanbHblii daiin, BblGpaHHbIi
nonb3oeartenem) unu FM Radio (FM-paavo).

e Language (5I3bIK): ycTaHOBKa A3blka 3KPAHHOTO MEHH0.

e Clock Mode (Pexum omo6y ): ycTaHoBKa 12-4acoBoro
Unn 24-4acoBoro pexviMa 0T06pa>0<eHv|s|

e Auto Lighting (Aemonodceemka): yctaHoBka 3HaveHuint ON (BKIT) unm
OFF (BbIKIT) ans aBTomaTuyeckon NoACBETKM.

lMpumeyvaHue: ecriu nodceemka 8bIK/IOYEHa, UCMoNb3ylime knasuwy Snooze
(MoemopeHue cuzHana) 01151 8KIIKYEHUS M0AC8EMKU Ha OOUH U3
crnedyouwux yposHel:
* Low (Huskuti) * Medium (CpedHuti) * High (Bbicokuti) « Off (Bbikn)

e Reset (C6poc): BOCCTaHOBMNEHWE 3aBOACKUX NapamMeTpoB,

YCTaHOBMEHHbIX MO YMOMYaHuIo.
4. Haxumaitre @ v O 4TOGbI M3MEHUTL NapameTp.
5. Haxmute O, 4TOGbI NPUMEHUTL 3HaYeHNe NapameTpa U 3aKkpbITb

NoAMEHHO.

o
Cnawmm pexum

MeHto Sleep (Cnsiwmii pexum) ncnonb3yeTcs Ans BbiknoveHus YKK-
Avcnnesi Nocne UCTEYEHWs! yKasaHHOMo BpEMEHN.

YcTtaHoBKa Taﬁmepa cnswero pexuma

1. Haxmute @, YTOObI OTKPbITH OCHOBHOE MEHIO.

2. Haxumaitte @ unm @, 4T06bI BEIOpPaTh NOAMeHI0 Sleep (CnAwmn
PEXUM), N HAXMUTE @, 4yTOObl NOATBEPAUTL BLIGOP.
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3. Haxumaiite @ nnm ®), 4ro6bi BbIGpaTh 3Ha4YeHne napameTpa.
MoxHo BbIGpaTh creayoLime 3HaveHns:
e  Off (Bbikn): pucnnen Bceraa ocTaeTcst BKMOYEHHbIM o 30 Mmunym
e 10 MmuHym e 60 MmuHym
e 90 MmuHym
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BkrntoyeHue gucnnes 6yaMnbHuKa
ﬂJ‘Iﬂ BKNK4YeHUsa gucnnes CbOTOpaMKVI—ﬁpr]'IbHVIKa Haxmute ﬂlOGyI'O
KnaBuLLy.

®PoTorpacdusa
—J’I'onas cdoTorpachmin B Buge cnama-wioy
1. MopxkntounTe Hakonutens USB k rHeagy USB doTopamkun-6yaunbHuka.
OTKpOEeTCS OCHOBHOE MEHIO.
2. Boibepute Photo (®oTorpadms), a 3atem Haxmute @, 4yTO6bl HaYaTb
nokas cpotorpachuii B Buae cnawa-Luoy.
HacTpowka cnang-woy
1. Haxmute @, 4TO0bbI OTKPLITE NOAMEHI0 Photo (PoTorpadus).
2. Haxumaitte @ unm @, 4TO6bI BEIGPaTH NApaMeTp NOAMEHHO.

T
<
9]
@)
=
S
X

<

MoxHo BbIGpaTh crieayloLme napameTpbl:

e Selected as Clock Wallpaper (Bbi6bpaHo kak ¢hpoHogoe
usobpaxeHue Ans ducnnes Yacoe): BbiGepute YES (AA), 4TOObI
YCTaHOBUTbL TeKyLLyto dhoTorpaduio B ka4eCTBe Mosib3oBaTENLCKOro
(POHOBOro N3o6paxeHust.

o Interval Time (Bpemsi nepexoda): BbiGepute BpemMsi nepexoaa
mexay cnavigamu (5 cek., 10 cek., 30 cek., 1 MuH. n Off (Bbikn)).

e Volume (Fpomkocms): BbiGepuTte rpomkocTs (0-10).

e  Exit (Bbixod): oCcTaHOB Crani-LUoy U BbIXOL U3 NOAMEHIO.

3. ins HacTpomkun BeIGpaHHOro NapameTpa HaxmMuTe @, a satem @ nm ®),
4. Haxmute ©), 4Tobi 3aKpbITb MOAMEHIO.

MpumeyaHue.

1. Moddepxka usobpaxeHuli 8 popmamax JPEG u BMP ¢ 1,6

2. Ecnu ¢hatin co3daH He & €O cmaH JPEG, ie L He
6ydym omc Ha aKpaHe 0.

3. lNonb3osamernbckoe (hoHOB0E U306PaXeHUe MOXHO 8bI6pamb MOMLKO U3 U306paxeHul,

coxpaHeHHbIX 8 Hakonumesne USB.

My3bika
= BocnpoussepeHne My3biku
. Mopxntounte Hakonutens USB k rHesgy USB doTopamkun-6yaunbHuka.
OTKpOEeTCA OCHOBHOE MEHIO.
Bbibepute nogmexio Music (My3bika), a 3aTem HaxmuTe @, 4TOGbI

-

N

HayaTb BOCNpoOu3BeaeHNne My3blKku.
Haxumaiite (@ nm @, 4TOObI BOCNPOM3BECTN NpeabIayLUniA unu
cnepyoLwnii cpann.

HaCTpoﬁKa BocCnpousBeaeHuss My3blku

1. Haxxmute @, 4T06bI OTKPLITH NoAMeH0 Music (Myabika).

2. Haxumaitre @ unmn @, 4yTOGbI BbIGPATL NapamMeTp NOAMEHIO.

@
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MoxHo BbIGpaTh crieyolme napameTpbil:

e Selected as Alarm Tone (Bbi6bpaHo Kak cu2Han 6ydunbHUKa):
Bbibepute YES (AA), 4ToDbl YCTaHOBUTL TEKYLLWIA My3blKarbHbI
chaiin B kayecTBe curHana 6yaunbHuka.

e Volume (F'pomkocms): BbIGepuTE rpomkocTb (0-10).

e  Exit (Bbix00): npekpaLleHne BOCNPOU3BEAEHNS MY3bIKW U BbIXOA U3
noAMEHI0.

o p p p
3. [Ins HacTpoiikn BbIBpaHHoro napametpa Haxmute ©), a satem @ unn ®.
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4. Haxxmute @, 4YTOObI 3aKPbITH NOAMEHIO.

lMpumeyvaHue.

1. lModdepxka ghatinos 8 popmamax MP3 (8-320 Kbum/c) u WAV (32-384 K6um/c).

2. CueHan 6ydunbHuUKa MOXHO 8bibpamb moribKo u3 ¢hatinos MP3 unu WAV,
COXpaHeHHbIX 8 Hakonumerne USB.

— FM-paauo

0 1. Haxmute @, YTOObI OTKPbITH OCHOBHOE MEHIO.

- 2. Haxumaiite (@ nmm @, 4yT06bI BIGpaTh NoaMeHio FM Radio

(FM-paguo).

YcTtaHoBKa M36paHHOI'0 KaHana
B doTopamke-6yannbHuKe MOXHO COXpaHUTb A0 25 n3bpaHHbIX KaHanos.
1. Haxumaiite @ nnm @, 4yTOGbI BbIGPaThL NoameHto Favorite (U36paHHoe).
2. Haxmute @, YTOObI OTKPLITH NOAMEHIO.
3. Haxumaitte @ unm @, 4yT06bI BIGpaThL Search (Mowuck).
4. [ins py4HOI yCTaHOBKM KaHana HeOJHOKPaTHO HaxumanTe Q@u® um
HaXXmuTe 1 yaepxvBanTe B TeHeHMe nonytopa CekyHa Ans
aBTOMaTUYECKOrO MOWCKa KaHanos.
5. OBaxapbl HAXMUTE @, 4YTOGbl COXPaHUTL KaHan kak u3bpaHHbIN.
Mpocnywusaxue FM-paguo
1. Ans npocnylumnBaHnsa U3BpaHHOro KaHana HaxumamnTe Q@um®.
2. Haxmute @, 4yTO6bI OTKPLITE NoAMeHo FM Radio (FM-paawo).

MoxxHo BbIGpaTh cneaytoLwme napaMmeTpbi:
e Volume (Fpomkocms): yctaHoBka rpomkoctu (0-10).
e Search ([Mouck): nouck kaHanos.
e  Exit (Bbixod): npekpalleHve npocnywmsanus FM-paguo u Beixoa 13
NoAMEHH0.

3. inst HacTpomku BeIBpaHHOro NapameTpa HaxMuTe @, a satem @ nm ®,
4. Haxmute ©), 4ToBi 3aKpbITb MOAMEHIO.
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Quick-start vejledning
Tillykke med anskaffelsen af dette billedveekkeur.
Dette avancerede billedvaekkeur

fungerer som et almindeligt veekkeur Adapterkilde:

blot med den undtagelse, at det har CWT:CAP005051 XX

avancerede funktioner sasom et (XX=US,EU,UK,CN)

digitalt fotoalbum og en PHIHONG:PSACO05R-050 For EU,UK

musikafspiller.
Indstil tapetet

Billedvaekkeuret har syv, forvalgte tapeter.
Pa hovedskeermen skal du trykke pa @ eller ® for at veelge tapetet.
Det kan veelges blandt fglgende:

e Birthday (Fodselsdag): Viser et billede fra en fest.

e Sports (Sport): Viser et billede med sport.

e Normal Digital (Normalt digitalt): Viser et almindeligt billede med et
digitalt ur.

e Holiday Analog (Ferie analogt): Viser et feriebillede med et analogt
ur. Feriebilledet skifter i henhold til maneden. For eksempel ses
julebilledet fra den 1. til den 25. december.

e Smart Clock (Smart-ur): Billedet skifter automatisk til dagtapet kl.
06:00 og til nattapet kl 18:00.

e User Mode (Brugerindstilling): Viser et brugerbestemt billede eller
det forvalgte billede med mennesker.

e Calendar (Kalender): Viser et basalt kalendertapet.

Dato / Tid

(4 Indstil dato og tid
1. Tryk pa @for at se hovedmenuen.
2. Tryk pa @ eller ® for at veelge Date / Clock Time (Dato / Tid) og tryk
derefter pa @ for at bekraefte.
3. Indstil dato og tid.
o Trykpa'Q eIIer@for at @ge / reducere veerdien.
e Trykpa ©for at ga til nzeste felt.

Vakketid
Indstil vaekketidspunkt

2. Tryk pa @ eller ® for at veelge Alarm Time (Vakketidspunkt) menuen.
3. Indstil vaekketidspunktet.
e Trykpa @ eller ® for at indstille tidspunktet til tidligere eller senere.
o Trykpa © for at ga til nzeste felt.
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Sadan bruges slumreknappen
Tryk pa Snooze (slumreknappen), hvorefter vaekkeuret lyder igen efter tre
minutter.
Bemezerk: VVaekkeuret slas ikke fra ved at trykke pa Snooze (slumreknappen).
Vaekkeuret slas fra med "Alarm” knappen.
Sadan slas vakkeuret TIL og FRA
”Alarm”-knappen findes bag pa billedvaekkeuret.
e Stil den pa OFF (FRA) for at sl& veekkeuret fra.
e  Stil den pa ON (TIL) for at sla veekkeuret til.

f‘gx Opsatning

Foretag de basale indstillinger med Opsaetning-menuen.
1. Tryk pa @ for at se hovedmenuen.
2. Tryk pa @ eller ® for at vaelge Setup (Opsaetning) og tryk derefter pa @.

3. Tryk pa @ eller @ og derefter pa @ for at vaelge funktionerne, der skal
indstilles. Funktionerne er:

e Alarm Tone (Vaekkelyd): Veelg den gnskede veekkelyd: Alarm 1,
Alarm 2, Alarm 3, User (Bruger) (brugervalgt musikfil) eller FM Radio
(FM-radio).

e Language (Sprog): Vaelg OSD (skeermmenu)-sproget.

e Clock Mode (Urindstilling): Indstil uret til 12- eller 24-timers format.

e Auto Lighting (Autom. lys): Sla det automatisk lys ON (TIL) eller

OFF (FRA).
Bemeaerk: Nar baggrundslyset slukker, brug Snooze (slumreknappen) til at
indstille det pa
* Low (Lav) * Medium (Medium) « High (Haj) « Off (Fra)

e Reset (Tilbagestil): Til genopretning af fabrikkens
standardindstillinger.
4. Tryk pa @ eller ® for at eendre indstillingen.
5. Tryk pa @for at bruge indstillingen og lukke undermenuen.

Hvile
- Brug Sleep (Hvile)-menuen til at sla LCD-skeermen FRA efter et
bestemt stykke tid.

Sadan indstilles hviletimeren

1. Tryk pa © for at se hovedmenuen.

2. Tryk pa @ eller ® for at veelge Sleep (Hvile) og tryk pa © for at
bekreefte valget.

3. Tryk pa @ eller ® for at vaelge funktion.

Funktionerne er:
e  Off (Fra): Skeermen er altid aktiveret. e 10 minutter
e 30 minutter e 60 minutter
e 90 minutter
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Sadan "vaekkes” uret
"Vaek" uret ved at trykke pa en hvilken som helst knap pa veskkeuret.

Billede

L) Eu—

Sadan keres et lysbilledshow

1. Anbring en USB-enhed i billedvaekkeurets USB-port.

Hovedmenuen ses.
2. Veelg Photo (Billede) og tryk derefter pa © for at se et lysbilledshow.
Sadan konfigureres et lysbilledshow
1. Tryk pa © for at se Photo (Billed)-undermenuen.
2. Tryk pa @ eller ® for at vaelge undermenufunktion.
Funktionerne er:

o Selected as Clock Wallpaper (Valgt som urets tapet): Veelg YES

(JA) for at indstille det nuveerende billede som brugervalgt tapet.
e Interval Time (Intervaltid): Vzelg intervaltiden mellem billederne
(5 sec. (sek.), 10 sec. (sek.), 30 sec. (sek.), 1 min. og Off (Fra)).

e Volume (Lydstyrke): Til at indstille lydstyrken (0-10).

e  Exit (Afslut): Til at stoppe og afslutte lysbilledshowet.
3. Tryk pa © og derefter pa @ eller ® for at indstille den valgte funktion.
4. Tryk pa @ for at lukke undermenuen.
Bemaerk:
1. Understotter JPEG/BMP 1,6 megapixler.
2. Nogle fa billeder vises muligvis ikke korrekt pa skeermen, hvis filformatet

ikke er genereret baseret pa JPEG standard.
3. Det brugervalgte tapet kan kun veere et billede, der er gemt pa USB-enheden.

Musik
> Sadan afspilles musik

1. Anbring en USB-enhed i billedvaekkeurets USB-port.
Hovedmenuen ses.

2. Veelg Music (Musik) og tryk derefter pa © for at afspille musik.

3. Tryk pa @ eller ® for at afspille den foregaende eller den naeste fil.

Sadan konfigureres Musik

1. Tryk pa @for at se Music (Musik)-undermenuen.

2. Tryk pa @ eller ® for at veelge undermenufunktion.
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Funktionerne er:
e Selected as Alarm Tone (Valgt som vaekkelyd): Valg YES (JA) for
at indstille den nuvaerende musik som veekkelyd.
e Volume (Lydstyrke): Til at indstille lydstyrken (0-10).
e  Exit (Afslut): Til at stoppe og afslutte musik.
3. Tryk pa © og derefter pa @ eller ® for at indstille den valgte funktion.
4. Tryk pa ©) for at lukke undermenuen.
Bemaerk:
1. Understotter MP3 8-320 kbps / WAV 32-384 kbps.

2. En MP3- eller WAV-fil kan kun indstilles som vaekkelyd fra en gemt fil pa USB-
enheden.

— FM-radio
0 1. Tryk pa © for at se hovedmenuen.

o 2. Tryk pa @ eller ® for at vaelge FM Radio (FM-radio) og tryk
derefter pa ©.
Sadan indstilles en foretrukken kanal
Billedvaekkeuret understgtter op til 25 kanaler gemt som foretrukne.
1. Tryk pa @ eller @ for at vaelge Favorite (Foretrukken).
2. Tryk pa © for at se undermenuen.
3. Tryk pa @ eller ® for at vaelge Search (Seg) og tryk derefter pa .
4. For at s@ge automatisk efter kanaler skal du trykke og holde pa @ eller @
i 1,5 sekund. Tryk flere gange for at indstille kanalen manuelt.
5. Tryk to gange pa ©for at gemme som foretrukken.
Sadan bruges FM-radioen
1. For at lytte til en foretrukken kanal, skal du trykke pa @ eller ®.
2. Tryk pa © for at se FM-radioens undermenu.
Funktionerne er:
e Volume (Lydstyrke): Til at indstille lydstyrken (0-10).
e Search (Sag): Til at sege efter kanaler.
e  Exit (Afslut): Til at stoppe og lukke FM-radioen.
3. Tryk pa @ og derefter pa @ eller @ for at indstille den valgte funktion.
4. Tryk pa © for at lukke undermenuen.
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